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CEMAHTHYECKASA CTPYKTYPA JIEKCEMbBI COEUR
BO ®PAZEOJOI'MYECKOM ©®OHIE ®PAHUY3CKOI'O A3bIKA

H.!A. Kynuna
benzopoo

Yenoeeky kak 00beKTY M CyOBeKTYy A3bIKA JIMHMBUCTHYECKAA HAYKa yHe-
nser 60nbUIOE BHUMaHHE, aHAIM3HUPYA NIEKCHYECKHE €HHHI[bI, ONMUCHIBAIOIIHE
H XapaxKTepH3yIolliHe MHOIOrpaHHOCThL YejioBeueckoi Hatypel. K Takum enu-
HHLAM OTHOCATCH JIEKCEMbI, Ha3bIBAIOIIHE BHYTPECHHHUE OpPraHsl 4YEAOBEKA.
JINIIEeHHBIA BO3MOMXHOCTH BHAETh BHYTPEHHUE OpraHbl, YEJIOBEK HCIMBITHIBACT
CTpax rnepea TAMHCTBEHHOCTHIO UX pabortel. [To3TOMY 3avacTyio UM NPHIIKCHI-
BacTCA TO, YTO HA CAMOM Ji€/ie¢ UM HE CBOHCTBEHHO. 3TO OTYETIIHBO NMPOABJIA-
€TCqd Ha NpUMeEpe JieKceMbl caeur (m) ‘cepaue’, obnapawmeii BHICOKHM HOMH-
HAaTHBHBIM NOTeHUHAIOM. CeMaHTHYECKas CTPYKTYpa AaHHOro ciosa obpazo-
BaHa MATRIO JIEKCHKO-CeMaHTHYeCKUMH BapuautaMd (JICB): . Organe
centrale de I’appareil circulatoire. 2. La poitrine. 3. L’estomac. 4. Le siége
des sensations, des émotions, des qualités de caractére de la personne. 5. Ce
qui rappelle la forme et la situation du ceeur (Robert 1991: 183). [1epBoe 3Ha-
YeHHE MAaHHOro CYIUECTBHTENILHOIC ABJISETCA aHaToMHYeckKHM. OcTaipHbIE
JICB npeanctapasioT coboli nepeHOCHBIE 3HAUEHHA ITOH JEKCEMBbI, KOTOpBIE
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AKTYAIM3UPYIOTCH B COCTaBe ¢pa3eoiorddeckux eauHul. Ha ocHose nocnean-
Hero JICB o6pa3yrwTcs clnoBocodyeTaHud, GyHKUHOHUPYIOIUIHE B JIEKCUYECKOH
cucteme: qu ceeur de [’hiver ‘B cepeJiiHe 3UMBI’, le caur du sujet ‘CyTh TEMBI,
le ceeur d’un fruit ‘cepaueBuna nnojaa’: «On ne se croirait pas aux premiers
jours de mars, mais au ceeur du printemps» (Duhamel 1938: 155).

AHanu3 Marepudana nokaseiBaet, uro JICB ‘rpynHas knerka’ (la
poitrine) ABHJICS UCXOAHBIM 1A 0Opa3oBaHHUs (pa3eosIOTU3MOB C OJAHOUMEH-
HbIM 3HaY¢HUEM. MOTHBHpYOILAA CBA3b BHECWIHETO ‘rpyab’ ¥ BHYTPEHHEIO
‘cepaue’ AOCTATOYHO NMPO3pavyHa: pacnoJoKEeHHE Ceplua B I'pyAHOH IMONOCTH
. BJIEYEeT 3a cob0#t nepeHOoC PYHKUHH BHYTPEHHEr0 OpraHa Ha BHEWHIOKW YacTh
opranuiMa. B OONBIIMHCTRBE BBIPaXX€HHMA MPHUCYTCTBYET CBA3KA «pyKa — cepil-
ue»: OE mettre la main sur le ceur ‘3aBepuTh B CBOEH HCKpEeHHOCTH (OYyKB.
‘IONOXUTH PyKY Ha cepaue’), parler le ceeur sur la main ‘TOBOpUTH, MONOXKA
pPYKy Ha cepaue’ (0yKB. ‘roBOpHThL ¢ cepauem B pyke’). B peun maunwiii JICB
AKTYQIM3UPYETCS B 3HAUCHMH °‘HCKPEHHOCTH B mnoctynkax’: «-Moi! Dit
Suzanne en mettant la main sur son caeur. Moi, qui suis toujours si triste»
(Duhamel 1938: 184). CrepeoTunuizauus (pazeonoru3Mos, NpoUCTEKAKONIAd
U3 WabJOHHOrO MbIIJICHUS U peryadpHoil noTpebHOCTH Hapoda B ompeaeMe-
YHBAHUM KAKOro-nubo noHATUN 3adHUKCUPOBANACH B BBIpAKEHUAX comprimer
le ceeur a deux mains ‘xpararecs 3a cepaue’ (OyYKB. ‘cxarp cepiie pykamu’),
serrer tendrement contre son ceur ‘npukath K rpyau’ (Oyks. ‘HeXXHO NIPHKATH
K cepauy’).

CnencTtsMeM HAaWBHOH aHAaTOMHH ABJAETCA TO, 4TO Qpaseocsiekca (Tep-
MuH H.H. Kupunnosoi) ceeur BoicTymaetr B 3Ha4€HUH ‘xkeayaok’ (estomac) u
«nuieBapenue» (Rey 1993): avoir le ceur au bord des lévres ‘UcnBITEIBATH
TOLIHOTY, NO3bIBbI K pBOTE’ (OYKB. ‘UMETH CEpAlLIE H3 KOHYHKAX ryb’), jeter
du cceur sur le carreau ‘TOLIHUTL’ (OYKB.‘OpOCHTBH Ceplle HA IUIMTKY moJja’),
avoir le ceeur bon ‘coxpaHaTe XOopouiuii annetdr’ (OYKB. ‘UMETH XOpoilee
cepauge’), avoir le cceur noyé ‘BbIMUTH CIUMIKOM MHOro (kHIkocTtH)’. B yka-
3aHHBIX OE cur 0TOXAECTBILETCA C KEJIYIAKOM, TO €CTh € €40H H ¢ npouec-
COM NMOIrNOIIEHHA ¥ NMUIIEBApEHHUS B LEJIOM: X0UeTcs / HE XOUeTcH €CTh, lepe-
egaHue, TOWHOTA, OTBpAllleHHEe K ene, rofof. BTOpHYHOE NEPEeOCMBICIIEHHE
¢ pa3eonexkcel caeur B JaHHBIX PpazeonoruiMax AaeT TONMYOK JJIS pPa3BUTHUA B
Helt CeMBl ‘HEraTMBHOE OTHOWIEHHE K YEJOBEKY, BHI3bIBAKLIEE HENPHATHLIE
OWYUWICHHA : «...lais-toi! Tu as une fagon de parler qui me barbouille le
ceeur. Pour ainé tu la fous drolement mal» (Perret 1948: 35).

Hereptoe JICB ‘BMecTHNHIE NCHXUYECKHX IMpoueccos’ (siége des
sentiments et des processus psychologigues) ABaseTca UCXOAHBIM s byHk-
HUOHUPOBAHUSA BBIPAaXKCHHH C OTHOUMEHHBIM 3HaYE€HUEM ‘pa3NIUIHbIC 3IMOLUH
U COCTOAHHA, XapaKTEPUIYIOIIHE YENIOBEKA U €ro MOBEACHHE , HO C PAZHBIMH
nudpepeHunanbHEIMBH CeMaMH, KOTAA B OJHOH U TOH ke (paseosiekce pana
OE obOpasyeTcs pa3HOE acCOUMATUBHOE COACpkaHUue. AHANMA3 NMOKA3al, 4YTO B
HekoTopelx DE 3Ta nexkceMa 3apukcupoBanace B 3HaA4YEHHH courage ‘cMe-
JOCTh, HCKIIIOYHTENBbHAR nobpoaerens’. Courage ABAAETCA NPOHU3IBOAHBLIM OT
nexceMbl caur (Robert 1980): avoir du ceur au ventre ‘GbITH CMENBIM, OT-
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BaXKHbIM' (OYKB. ‘HMETH CEpAUe B XKUBOTE’), avoir le ceur bien placé ‘ObIThH
xpabpoim’ (OyKB. ‘UMETh XOPOLUO MOMEWEHHOE cepaue’), avoir le ceur
ferme ‘ObITH TBEpALIM, pelinTENbHBIM’ (OYKB. ‘UMeTh TBEpHOE cepaue’). «Tu
es né sous une bonne étoile. Tu as du ceeur» (Cendrars 1945: 278). Jlekcema
ceur ciepyrminx QPE akTyanausupyercs B 3HAYEHHH ‘TPYCOCTh’: avoir le
caeur bas ‘ObiTh TpycOM’ (OYKB. ‘UMETh HH3KO MOCAXKEHHOE, HU3KOE cepale’),
perdre ceur ‘TepaATb MYXECTBO, OpobeTs’ (6yKB. ‘nIOTEPATH CEpPALE’) 33 CUeT
KOMITOHEHTOB, HMEIOIUX OTPHUUATEIBHYIO KOHHOTAUHIO: bas ‘HH3KHH, noa-
nelil’, perdre ‘TEpATD .

IlocTaTouHO MHOTOUHCNEHHON ABiasercs rpynna PE ¢ ¢dpaszeocememoi
‘MEeCTOHAaX0XAeHHe aAywn’ . U3BECTHO, YTO YE/IOBEK HMEET AyLlYy, KOTOpas Ha-
XONHTCA I'Ie-TO PAAOM C CepAleM WIH B HeM caMOoM. UMEeHHO B Aynie oOUTaIOT
TAHHBLIE COKPOBEHHBLIE MBLICJIH. Takoe KaYecTBO Kak AYWEBHOCTH BBINOJJHAET
ONpPEACNIEHHYK COLUHANBHYI0O QYHKLHIO, PEryJIMPyd B3aHMOOTHOUICHHA MEXAY
nwabMu: parler de ceceur a ceur ‘roBoputs 1o aymam’ (OykB. ‘rOBOPHTH OT
cepaua K cepauny’), détours du cceeur ‘ralinuku cepaua’ (OykB. ‘H3ruOsi cepa-
ua’), au fond du cewr ‘B rnybure nymu’ (ACC ‘B rnyOune cepana’) (Rey
1993: 192). UubiMH cioBaMu, AYLIA K Cephlie, COrJ1aCHO HaAUBHONU aHATOMMH,
MMEKT MHoro ofmero. Bo-neppeiX, OHH MNPEACTABIAIOTCH HAXOOAUMUCA
rAS-TO BHYTPH YEJNOBEKaA, B rpyau. Bo-BTopsiX, U € cepAueM, ¥ ¢ AymoH cea-
3aHO MPEACTaBJIEHHE O KAKHX-TO OCOOCHHBIX MNpoueccax, MPOUCXONALIHX B
Hux. C Tako¥ MNO3MUHH MOXXHO TOBOPUThH, YTO Aylia M CEpAlle — OpraHsl
YYBCTB: fout esprit et tout ceur ‘aywa 8 ayuy’ (Oyks. ‘BecChb pa3yM U BcCe
cepaue’), les replis du ceeur humain ‘cokpoBeHHBle MBIC/IH’ (OyKB. ‘U3rHOBI
yeJIOBEeYEeCKOro cepaua’), dans le secret de son caur ‘B ritybuue aymm’ (OykKa.
‘B ceKpeTte cepaua’). PpazeoNoru3mMal ITOH rpynns MOTUBHPOBAHbL! BHYTPEH-
HeH dopMoi. 00pa3OM, KOTOPBIH ABJAETCA ONHOBPEMEHHO COKPOBEHHBIM,
CKPBITBIM H OTKPHITHIM. MHBIMH CnoBaMH, ‘cepOye’ BOCIHPHMHHMMAETCHA HE Kax
opraH KpoBooOpallueHHs, a KaKk CpeAOTOYUE BHYTPEHHErO MUpa 4EJIOBEKA.

bnaropaps cenekTUBHOH padoTe Yea0BE4ECKOro MO3ra U ero crnocobHo-
CTHU K BOOOpaxkeHHI0 BO (paseonekce caur nonyyuwsia CBOE pa3BHUTHE ceMa
‘rpycTb’, ‘BOJHEHHME’, ‘Me4ans’ B 3HaAYCHHUAX cnenyrowux PE: un serrement de
ceur ‘rpycth’ (OyxB. ‘cxkarve cepaua’), agiter le ceeur ‘B3BOJIHOBATH cepaue’
(OykB. ‘BCTpAXHMBaTh cepaue’), arracher le caeur a qgn ‘Tep3ath gyuy Komy-
aubo’ (O6yke. ‘BeIpBaThH cepAle KOMY-IU00’), se ronger le ceur ‘rep3arTbes
TaifHOM neuanbio’ (OyKB. ‘rpuI3Th cebe cepaue’), avoir le caur gros ‘ObITh ne-
qanpHbiM’ (OYKB. ‘UMeThb TAXkeNoe cepaue’) (I'ak 1999). 3HaueHHne ‘nepexuBa-
Hua nepepaercs OE-daHTasnAMU, BHYTpeHHAS QOpMa KOTOPLIX MOTHBHPOBaA-
v ' cUTyauued ‘aeicTBUA C NaHHBIM opraHoMm’, nubo oOpa3oM ‘OYeHBb TakKeENoe
(..m Becy) cepaue’: 3ToT o0paz yCUAMBAeTCA NMPEIUKATHUBHHEIMH KOMIIOHEHTa-
M. arracher, ronger, briser, HOMUHATHUBHBIM: Serrement, allb€KTUBHBIM: gros
M NPUAAKOT 3HAYEHUAM Gpa3e0oTH3MOB OTPHULATENLHY 0 KOHHOTALUIO,

Onno3uuus aHTOHUMHUYHBIX ¢ceM ‘JNI0OBL’ M ‘HCHABUCThL / HEMPHUS3HD’,
COOTBETCTBEHHO, C MOJOKHUTEABHOK HJIM OTPULATEIbHON KOHHOTalHeR o0be-
AUHAECT "MOLUUOHANBHO OKpauleHHbie ¥ obpasHeie PE, xapakTtepusyromme ye-
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JIOBEKA, €r0 COCTOAHHUE H NOCTYNKMU: joli cceur ‘kpacaByHK; merons’, avoir le
ceeur libre ‘OpiTh CBOOOIOHBIM® (OYKB. ‘HMETH CBOOONHOE cepaue’), dégager
son caur ‘riopBath JIOO0OBHYIO CBA3b’ (OYKB. ‘ocBOGOAMTE cepAaue’), avoir le
caur pris ‘moOuThE KOro-nubo’ (6yke. ‘UMeTh 3aHsTOE cepaue’). U3narHa cum-
TaJ0Ch, YTO YYBCTBA JIIOOBM H HEHABUCTH HaXOLATCH UCKIIOUHMTENILHO B CEpA-
11e, KOTOPO€ OTBETCTBEHHO 3a NOBEACHHE YEJIOBEKA. DTO OTpaxXeHHe Hanbolee
HHTUMHOHN CTOPOHBI JIHYHOCTH, NPHUPOAHOH, CTUXHIHHON YacCTH €ro BHYTPEHHE-
ro MHpa, 3a KOTOPYIO TaKXKe oTBedaeT ceplue. Ha BO3HUKHOBEHHE 3THX YYBCTB
H¢ BJUACT UM B OYEHb MAJIOH CTEICHHU BJIHACT MHTEMNEKTYallbHAadA OLIEHKa,
T.€. pa3yM.

ABnsAch a priori YWiIeHOM OOILECTBA, YEIOBEK BeAET cebs ONpeneeHHbIM 06-
pa3oM. Takue ero ka4ecTsa, Kak no0pora, WeApOCTh, 61aropoacTBO, OTKPHITOCTE B
OTHOLIEHHAX C JIOABMH ABJIKIOTCA HENPEMEHHBIM YCIOBHEM )18 MUPHOIO COCyIIie-
ctBoBaHUA H DE, 0603Havaouue 3TU CTOPOHBI YENIOBEUYECKOro Xapakrepa, COOT-
BETCTBCHHO, OONANAIOT APKO BLIPAOKCHHON MONOXKUTCIBHORK KOHHOTaLMel: éfre
plein de cceur ‘ObITb BeMUKOAYWHBIM® (OYKB. ‘OBITh 3aN0/IHEHHBIM CEpALEM’), fenir
au ceeur a ... ‘6prrb GNMU3KUM KOMY-NH00’ (OYKB. ‘AOPOXKHTE cepaleM Koro-nubo’),
ne pas mdcher ce qu’on a sur le ceur ‘CKa3aTh HAYHCTOTY, BCE, Kak ecTh’ (OyKB. ‘He
nepeKeBars (HE MEPEHECTH) TO, YTO €CTh Ha cepaue’). Bo ¢paseoceMeMax nepe-
YYCNIEHHBIX BBIPAKECHUH 3aK/II04YEHa MOpasibHasd W COLHANIbHAA XapaKTePUCTHUKA Ye-
JOBEKaA, KMBYLIET0 B KOJUIEKTHBE: B HHX CEpJLE OTBEYAECT HE TOJILKO 3a BHYTPEH-
HHE YYBCTBA JIHYHOCTH (BHYTPEHHHH MHpP YEJIOBEKA), HO M 3a €r0 NOBENEHHE B 00-
mecTee (BHewHuUM yenoBek). OgHako B OF pa3BuBaeTCs TakkKe M OTPHIATENIBHOE
KOHHOTaruBHOE 3HAaYeHHeE, MOABHBLIEECH B IIpOLIECCEe CPAaBHEHUA MCXOIHOrO AEHO-
TaTa «BHYTPEHHErO0 OpraHa YENOBEKa» ¢ PEAIHAMH HEXKHBOW DpUpOAbI: KAaMCEHB,
OpOH3a, OT 3HAYECHHUA KOTOPLIX NMEPEXOIAT CEMBI “TBEPAOCTD’, ‘XONOAHBI NpeIMeT’:
«lls sont la, ils sont soignés et guéris alors que tant d’étres au ceeur de pierre osent
dire en parlant de ceux qui meurent! C est leur destin» (Clavel 1970: 40),

HABHXKyiefi CHION YENOBEUYECKON AEATEABHOCTH ABJAKOTCA NMOJOKHTENb-
Hele 3MOLHH. OHU OyZAT B YENOBEKE XKEAHHUE ClenaTh YTO-a400 ¢ YAOBOJIBCT-
BUEM, C OXOTOH M XapaKTEPH3YIOT €ro Kak OOUIMTENbHOrO H rOTOBOr0 NMPHMHTH
Ha NOMOIb. 3HAaYCHUE ‘Xopouiee HacTpoeHHe oObenuHsetr PE éire en ceaur
‘OpiTh BecenbiM, SoapeiM’ (6ykB. ‘ObiTh B cepaue’), s’en donner a caeur-joie
‘HaclIaauMThCs 4eM-nubo BBOMWO’ (OykB. ‘OTAATHCA YeMy-IHOO ¢ YOOBONLCTBH-
eM’), rire de bon ceeur ‘cMeatsca oT aywn’ (OYKB. ‘CMeATHCS OTKPBITO’). ITO
3HAYCHHE aKTYAJIU3UPYETCA B BBICKA3LIBAHMH: « Valentin rit de bon ceeur, tandis
que Paul achevait de manger réveusement son canard» (Queneau 1952: 191).
YyBCTBO palOCTH, KaK NMPHUHATO CUUTATh, HACT OT CepAlla H NMO3TOMY MOCNEIHEE
OTBEYaeT 32 HCKPEHHOCTD U MTONHOTY 3TOro MEePEeKUBAHUA: OHO BO3HHKAET CaMoO MO
cebe, HO NanbHEHIIee Pa3sBUTHE PErYIHPYETCA HHTEIUIEKTYalbHON OLIEHKOH Yyeno-
BCKA M OKPYKAIOILMM MUPOM.

®paseonekca caeur KOHUSHTPUPYET B cebe accolHaTHBHOE 3Ha4Y€HHE O/1-
HOrO H3 IMCHXHYECKHX TPOLECCOB YENoBeKa — ‘naMATh’. CepAle CnocoOHO

NPHHUMATE HHPOPMALIMIO, 3ariedartyieBaTs €€ U XpaHUTh A0 HYXKHOTI0O MOMEHTA
(coxpausercs MoTuBHpylolnas cBia3p ¢ JICB 1 no ceme ‘monplit opras, 3amoJi-
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HaeMbili ueM-nubo’). demeurer sur le ceeur ‘nOMHUTL ROAro’ (OykB. ‘OCTa-
BAaThCA Ha Cephtie’), rester en travers du ccur ‘OCTaTbCi HA CEpAalle, JEUb
kamueM’ (OYKB. ‘MPOHHU3bIBATL cepaue’), garder une injure sur le caeur ‘3ara-
uTh o0uay’ (OykB. ‘XpaHHUTh OCKkOopOneHue Ha cepaue’): «Puis il consulta un
bout de papier pour metire l’adresse, car il ne la connaissait pas encore par
ceeur» (Quencau 1952: 72).

Ha ocHOBe NpUHATOrO B 00UIECTRBE rPpadUUECKOro CUMBOIMYECKOTO H30-
OpaxeHUd cepala - IOKa3aTeslb CTePEOTHNHOCTH MBILUNEHU W 1WabnoHHOMH
penpe3eHTauuu OKpyxawiuel neiicTBuTensHOCTH (la forme et la situation du
caur) BoiABJIEHB! PE CO 3HaYeHUEM ‘BHEIIHEE NPOABJICHUE NMOBECACHHUA Yeno-
Beka’: bouche en caeur (fam.) ‘ryOnl ODaHTHKOM, cepaeuykom’ (OyKB. ‘pOT B BHU-
ne cepaua’), faire la bouche en ceeur ‘XKeMaHUTBCA, YMHIBLHO YINBIGAThCH’
(6yks. ‘cnenarts poT B BUIe cepaua’) (Rey 1993: 188).

B 3HayeHHMAX HEKOTOPHIX BbiABNEHHBIX PE NpUCYTCTBYeT CeMa ‘4esIOBEK
obnamaeT NpU3HAKOM HEOAYIIEBIEHHOrO NPeAMETA’, T.€. B OJHOM BBIP@KEHUH CO-
EAWHAIOTCA BHYTPEeHHHH OpraH M BHEWIHMI npenMer. Tak, Qpa3eonorH3M son
caur est un brasier *OH CTPaCTHG BNIOONEH’ CONCPNKUT CEMY ‘QOUEHB FOpAYMiA, He-
BO3MOXXHO BOTpOHYTheA’. Ota OE npencrarnger coboil copMmelicHne U Metado-
PHUYECKOIr0 H METOHMMHUYECKOTO MepeHocoB. [lepsulil - Onaronaps OTOXKACCTBIE-
HHIO C FOPSYUMH YIIAMY U BTOPOH — POpMYya «yacTs — Leoe»: cepaue — yeno-
BeK. Bo (pa3eosniorndeckux eaMHHUAX son ceeur est un coffre-fort ‘oH moouT
TONBKO AeHBI'W U le ceeur d’'un homme est un abime ‘dyxas OyuIa - NOTEMKH’
CEep/ILIC CPABHHBACTCA C HECTOPAEMbLIM CEiOM U ¢ NpOonacrTeio, Npuaasas gppaseo-
ceMemaM ApKre oOpastibie CeMbl ‘HEAOCTYAHGCTH H ‘HEROCATAaEMOCTH .

Htak, ppazconornyeckas napaaurmMa Ha OCHOBE JIEKCEMBI Caur HaCHUTHIBA-
et oxono 300 OE. JlnnaMuka pa3eUTHA 3HAYCHMI TTOJIMCEMHYHON JIEKCEMBI caeur
‘cepie’ NMPOABAACTCA B TOM, YTO M3 MATEPHANBHOrQ oprasa KporooOpaieHus
OHO CTAHOBHUTCH OPraHOM YYBCTB, CIiOCOOHEBIM COCTPAaaTs, NEPEKUBATh, XPAHHUTD,
moOHTE, pagoBAThCIH, TOMHUTH U T.4. Dpaseonoruyeckne €QUHHILI C JaHHOH ¢pa-
3€0JIEKCOH Oar0T BO3MOKHOCTH OMMCATL M BHYTPCHHHH MHP 4eEJIOBEKAa (3IMOLMH,
CHXOMIOTHYECKOE H QPUIUONIOTMYECKOE COCTOAHUE, YEPThl XapPaKkTepa) H BHEIIHHKA
MUP {(ero MOBEACHUE U B3aMMOOTHOLICHHA C JPYrAMHU MOABMHU M T.4.). bonsuiaa
yacte @E ¢ 310l nexkceMoit mpeacrasneHa Jpazeosiorusmamu-paHrasusamu (T.e.
TO, 4Ero He MOXET ObITh B ACHCTBUTENBLHOCTH): (PYHKLUH, PHITKCHIBAEMBIC OOKI-
JMEHHBIM CO3HAHHEM 3TOMY OpTaHy, Ha CaMOM JEJIC HE HMEIOT K HEMY OTHOILCHHA.
OcranpHbie OE - 370 NOTHKO-AUCKYPCUBHEIE QPPAa3eONOTU3MEL, B 3HAYCHUSAX KOTO-
PBIX COXPAHAETCH TOXKAECCTBEHHOCTD C OKPYXKaoUeH JeHCTBUTENBHOCTRIO.
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BJUAHUE CEMAHTHKO-MOPOOJIOINYECKOI0O ®AKTOPA
HA CJIOBOOBPA3OBATEJBHBLIA IPOIECC H JUHAMUKY
AKHEHTHOH CTPYKTYPLI BI'PYIIIIE AHIJTHUCKHX I'JIATOJIOB
C IPUCTABKAMM de-, pre-, pro-

T.B. JIleBuna
H.A. Haymosa
Braoumup

['nmaron — 310 OAHa M3 CaMBLIX PacTpOCTpaHEHHLIX HYacTed peuu B aHIvH-
CKOM s3bike. B pamkax npobieMbl H3yYeHHA AHHAMHKM aKUEHTHON CTPYKTYpPBI
aHITIHHCKMX rarojioB ¢ TMpPHCTABKAMM BAXKHBIM ABNAETCA TOT (akT, YTO IJIAron
COYETAeTCA C Pa3HBIMHU TI0 3HAYCHHUIO NMPUCTABKAMH, [OMNOJHAA TEM CaMbIM CJIO-
BapHBIH 3anac a3piKa.

llenr AAHHOrO HCCIEAOBAHHA COCTOMT B TOM, YTOOBI MPOCIEAUTH MOABIIE-
HHE NOTICJHUTENBHBIX CJIOTOB B MIPHCTABKE M MX BIIMAHHE HAa IMHAMHKY OCHOBHBIX
TEHOCHIUMIA B aKUCHTHOM CTPYKTYpe aHrnuickux riarojioB. Haue rosops, npo-
aHAJIU3HPOBaTh, KakK NpedUKCaILHOE CI0BOOOpa30BaHHE CBA3AHO C pacCTaHOBKOM
IJIRBHOrO ¥ BTOPOCTENEHHOIO YAApEHHA B IJIarosiax.

B ocHOBe TeopeTHUECKOI0 O00OCHOBAHHMA MPAKTHYECKOro MCCNEIOBAaHUA Jie-
XKHUT TOJIOXKCHUE O TOM, YTO MECTO yAapeHHA O0yCNOBAEHO ASHCTBUEM pPELIECCUB-
HOH ¥ puTMHYecKoi TeHneHuui (Bacuises 1970: 2735; Topcyes 1950: 181-132), a
TakoKke CHILUTAa0HKO-KkBaHTHTaTHRHOTO ([ nukunHa 1953: 15; Jlesnna 2001: 9-10) u
cemantTHko-Mopdonoruuyeckoro (Topcyes 1960: 43) ¢axropor. Hanbonbuini uH-
TEpEC ¢ TOYKHA 3pCHUA XapPAKTEPUCTHKH AKLUEHTHOM CTPYKTYpHI F1arojioB ¢ MpH-
CTaBKaMH NMPEeACTABIAET HMEHHO CEMAHTHKO-MOPGCIIOrMYECKHH (pakTop.

U3BecTHO, 4TO B 06pa30BaHHU MIarojioB COBPEMEHHOrO aHIMIHIACKOIO A3bIKa
npedukcauns urpaer OGOAbLIIYK posb, 4eM cydoukcauusia. OCHOBHa (QyHKIUS
IarofibHeiX npedukcos cnosoodpazosatenbHas: o0pa3lys HOBBIE TNArosibi, OHU
M3MEHSAIOT JIEKCHUYECKOE 3HAYEHHE OCHOB, C KOTOPBIMH COYETAIOTCH.

HyxHO Takke OTMETHTB, YTO NPEePHKCH 110 CpaBHEHUIO ¢ cyddukcamu 60-
jiee CaMOCTOATENbHB! B JOHETUYECKOM, MOP(POJIOTHYECKOM H CEMAaHTHUYECKOM OT-
HOIIECHHAX. DTO MOXHO OOBACHUTH pAAoM NMpuuuH. [lpeawectsya npou3poAmeH
OCHOBE, NMpeHKCH HE CIMBAIOTCA ¢ HEH B €OMHBIN QOHETHKO-MOPGOIOrHYECKHH
xkomiuieke. [1pu o6pazoBaHun HOBOTO CJI0Ba NpeHKCH MPUCOEAHHAIOTCA K KOPHE-
BOH MopdemMe npoussoadniedl 0CHOBEI, KOTOpast GOHETHUCCKU U CEMAHTUYECKH AB-
nserca 6onee 3HaYMMO#. IlpeduKcel YETKO OrpaHHYEHbI OT 3THX OCHOB. JlaHHOe
O00CTOATENECTBO NPEHATCTBYET BO3ZHHUKHOBEHMIO H PasBHTHIO ¢oHOMOpdonornye-
CkvX BapuaHTOB (Kapauryk 1977: 22).
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